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Pe3lome. B mpezacraBieHHO# cTaThe BIEpBbIE B a3zepOailPKaHCKOM JIMTEPAaTypOBEICHUM aHAIU3U-
pyercs Tema Kapabaxa B monbckoi ureparype XIX Beka.

BnepBrie B moJsibckOM JMTEpaType K 3TOM TeMe oOparuics cociaHHbld Ha KaBka3z y4acTHHK
aHTHUIApCKoro ABMKeHus nodT Taneym Jlaga-3a0nonkuii. BriepBeie MMEHHO UM Ha MOJIBCKUM S3BIK
OBUIO TIEPEeBEJCHO 3HAMEHHTOE NMHChbMO-CTUXOTBOpeHHE Kapabaxckoro mosta M.II1.Baruda mosty
Bunamu: «llecup Ha cmepTh Ara-Moxammen xana, yourtoro B Illyme, B Kapabaxe B 1797 rony.
Mynna Barug crnoxun ee s Bupmanu-6eka KapabGaxckoro». bmarogapsi TBOpueckod U
yelnoBeUYecKon pyxkoe azepoaiimxanckoro mpocserutens A.K.bakuxanoBa u nonbckoro nosta T.JI-
3abnoukoro ObUI clielaH MOJCTPOUYHBIN MEPEBOJL ¢ a3epOaiiPKaHCKOI0 Ha PYCCKUH SI3bIK, Oyarogaps
YyeMy CTUXOTBOpEHHE OBbUIO TMEepeBeIeHO Ha TMOJbCKUN. 3HAKOMCTBO TMOJBCKOTO TO3Ta C
azepOailpPKaHCKON JUTEpaTypoil, TBOpUYECTBOM Kapabaxckoro mosta M.IL.Baruda, ¢ wucropueit
Kapabaxa cocrosuiocs Onmarogaps A.K.bakuxanoBy. Btopoii pa3 k Teme Kapabaxa B monbckoii
auteparype obpamaercs Brnaaucnas CrmensHunkuii pazgenusmmii cyap0y T.3abmonkoro. B ero
JTOKyMEeHTalnbHOM npousBefeHnn «KaBkasckue odepku» onucana ucropusi Kapabaxa, ero kyneTypa,
JlaHa TOYHAas dTHOrpaduueckas nHpopmanus 00 3TOM IeHTpe KyIbTypbl AzepOaiimkana. CBeneHus,
Hameanme ceoe orpaxkeHue B «KaBkasckux ouepkax» o llyme, Xunnapxe, Armpkabensl, Ackepase,
0 kapabaxckux Brnacturensax [lanax-xane, Mextu-Kynu-xane, sBJISIOTCSI CBUIETEIBCTBOM TITyOOKHX
3HaHuii aBTOopa O Kapabaxe. CambiM 1eHHBIM Uil Hac B «KaBKa3ckux ouepkax» sBISIETCS
ucropuueckas uHpopmanusa o npunHamnexHoctu Kapabaxa AsepbOaifmkany: «Kapabax — Mycylib-
MaHCKas TpPOBUHIMSA, IepefaHHas maxoM MpaHa pycckoMy Lapro COINIACHO TpaKTary,
3aKiIroueHHoMY B 1812 rogy».
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Abstract. In the presented article, for the first time in Azerbaijani literary criticism, the topic of
Karabakh in Polish literature of the 19" century is analyzed.

For the first time in Polish literature, the poet Tadeusz Lada Zablotsky, a member of the anti-Tsarist
movement exiled to the Caucasus, addressed this topic. For the first time he translated into Polish the
famous letter-poem of the Karabakh poet M.P.Vagif to the poet Vidadi: “Song for the death of Agha
Mohammed Khan the Persian Shah killed in Shusha, in Karabakh in 1797. Molla Vagif folded it for
Vidadi-bey of Karabakh”. Thanks to the creative and human friendship of the Azerbaijani educator
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A.K.Bakikhanov and the Polish poet T.L.Zablotsky, an interlinear translation from Azerbaijani into
Russian was made, thanks to which the poem was translated into Polish. The acquaintance of the
Polish poet with Azerbaijani literature, the work of the Karabakh poet M.P. Vagif, and the history of
Karabakh took place thanks to A.K.Bakikhanov. For the second time, Vladislav Stshelnitsky, who
shared the fate of T.Zablotsky, adresses to the topic of Karabakh in Polish literature.

In his documentary work "Caucasian Sketches", the history of Karabakh, its culture is described, and
accurate ethnographic information about this center of the culture of Azerbaijan is given. The
information found in the "Caucasian Sketches™" about Shusha, Khindarkh, Agjabedi, Askeran, about
the Karabakh rulers Panah-khan, Mehti-Kuli-khan is evidence of the author's deep knowledge of
Karabakh. The most valuable for us in the “Caucasian Sketches” is the historical information about
the belonging of Karabakh to Azerbaijan: “Karabakh is a Muslim province, transferred by the Shah
of Iran to a Russian king, and according to a treatise signed in 1812”.
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Beenenmne / Introduction

OnHuM M3 HepBBIX B MOJIbCKOM auTeparype k Teme KapabGaxa oOpaTuiicsi MOJIBCKUN IMOAT
Taneym Jlaga 3abmonkuit (1813-1847). Cocnannsiii Ha KaBka3 3a yuacTne B aHTUMOHApXHUYECKOM
nswxenuu, T.JI1.3a0monkuil, BBIMYCKHUK MCTOPUYECKOro (akyiabTera MOCKOBCKOIO YHHUBEPCUTETA,
YWIeH TalHOro oOmiecTBa «TOBapuUIECTBO JIIOOUTENEH POAHOU JUTEpaTyphl», B 1833 romy ObuI
apectoBaH u B 1837 rogy cocnan Ha KaBka3 mocie JIuTeasHOTo cyaeOHoro npouecca. Tak Hadaics
TSOKENbIH  JECSTUIETHUH MEepuoJl €ro CChUIKM. JTamnbl Iepee3oB 3abiOLKOro IMPOsSCHSIIOTCS
Omarojaps JaraM co3JaHMsl ero IpousBeaeHui: craHuus besomacHas, Buesannas, Ilapckue
Konomnel, Xa3per — [larectan, Ky6a, Illemaxa. B 1842 rogy oboiins KaBka3 ¢ roro-BocToyHoi
CTOpOHBI, 3abnouxuii moosiBan B Tudmuce, B [3Bapuc-Axmaptu, Jlapce. B 1843 rony B mucbme
P.Ilon6epe3ckomy on numer: «f moObiBan B OpuBanu, HaxmueBanu, OpnyGane, Eumeansune,
cJoBOM, BNosib Tpanulibl [lepcun u Typruu. Brieuatinenust 06 3Toi moe3ke 3amucaHbl MHOIO U J10
cux mop Jnexar B Oymaxuuke» [1, c.111]. 3anumcu, ynopsaodyeHHbIE NOJIBCKUM IO3TOM, K
COKaJICHWI0, HE JONLIM M0 Hammux aHeil. T.3alnoukuii, ouapoBaHHbIN ropHo# npupoaoil Kaskasa,
OTpa3uJl €e BO MHOTMX CBOMX CTMXOTBOpeHUsX. [103T u3yyan si3bIKM KaBKa3CKHUX HApoOJ0B, cOOMpal
azepOali/[pkaHCKME HapoJHbIE IECHM, Ha3bIBaBIIMECS B TO BpeMms Tarapckumu. B 1845 ronpy
T.JI.3a0noukuii OblT Ha3HA4YEH YMPABISIONIMM COJSHBIMH Konmamu B Kysbmax, Hemaneko OT ropsl
3usiper-nar. B 1847 rony ymep ot xosepsl. Ilostmueckoe Hacneaue 3abionkoro ObUIO H3/1aHO
P.ITon6epesckum B IlerepOypre B 1845 rony. B crnucke moanucyukoB Ha COOpPHUK CTUXOB M0O3Ta
opn ero 3emusiku U3 KoBHo, benoit Ilepksu, u3 ['ymanu, Kamenma-Ilomonsckoro. Cpenu
MOJIMMCYUKOB OBUIM TaKXKe MPEeICTaBUTEIN KaBKAa3CKOW HWHTEJUIMTCHLMH — €ro TPY3UHCKUE |
azepOaiipkaHCKue Jpy3bsi, cpean KOTophix KHsA3b CynxaHn baparoB, kHsA3b Anekcanap bexTabexos,
Kunmanu — coBetHuk npu napckom J[Bope, Huna YaBuaBanze m A066ac Kymuxan bakunckwuii, o
KOTOPOM B NIPUMEYAHMM HamucaHo ciuenyromee: «llo3T m uctopuk m3BecTHbIl Ha Bocroke moa
nmeHeM «Kyzncu».

T'aaBHas yacts / Main Part

«I103T ¥ UCTOPUK» — ITO BBITAIOMIHMICS a3epOaliKaHCKUI MPOCBETUTEND, GUITOCO], KOTOPHIi
ceirpasl  0coOyr0 poib B TBopuectBe T.JI1.3abmorkoro. bmaromapst TecHOW TBOpYECKOH U
4eNnoBeUYeCcKor NpyxOe mpeacraButTeneil MHTeUMreHnu EBpombl 1 BocToka monbckass poMaHTH-
Yyeckas JuTeparypa oOoraTuiaach JydmidMyA oOpasmamu a3epOalKaHCKOTO0 YCTHOTO HapOJIHOTO
TBOpuecTBa, mepeBogamu u3 Kopana. Crnenyer ormeruth, uyto T.JI1.3a0morkwii OBLT TMEpPBBIM
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nepeBoiuMKoM HayyHoro Tpaktara A.K.bakuxanoa «Itonuctanu-Mpem» Ha pycCKuUid M MOJBCKUN
s3piku. braromapst A.K.bakuxanoBy T.JI.3a6nonkuii mo3uan Bcio ucroputo Kapabaxa, o3HaKOMHICS
C TBOPUYECTBOM TaJIaHTJIMBOTO Kapabaxckoro noista — Mojuia [lanaxa Baruda. AnTuMoHapxudeckast
HaInpaBJIeHHOCTh CTUXOB Baruda 6puta 6mm3ka 3a01011KOMY, KOTOPBIH BCIO CBOIO PEBOJIFOLIMOHHYIO
TBOPUYECKYIO JESATEIBHOCTh MOCBATHII 0Opb0e C TUpaHUEH U MPOU3BOJIOM, YHHUMBIM BCSKOTO pojia
NPaBUTENISIMU HaJl OECIIpaBHBIMHU, YECTHBIMHU, TPYIOIIOOUBBIMH JIFOAbMH, HAJl HAPOAOM.

«CtuxotrBopenue 310 — «llecHp Ha cmepTh Ara-Moxammen xana, yourtoro B Illyme, B
Kapabaxe B 1797 roay». Mysia Barud crnoxun ee ains Bunaau-6exa Kapadaxckoroy [2, c.111].

«O, Bupamu! IlocMoTpm Ha mepeMeHbl KoBapHoro wmwupa. I[locMoTpu Ha cyas0y, Ha
CIIyuuBIIEECS U €ro pesynbrar. Buepa mox yrpo moracio To ruiamsi. KakuM c4acTiIMBBIM ObLT /7S
HEro Beuep, KakuM HecyacTauBbIM yTpo!.. Korjga ropaas roiosa, 4To Tak BBICOKO MMOJAHUMAJACh HAJ
TOJINIOH, paccTalach ¢ KOPOHOH, TPSA3HBIC HOTH YEPHU 3aTONTANIN €€ U OCKOpOmin. benHbril uenosek!
[Tpumep Tebe Ara Moxammesn xaH, He Meutaii 66Tk HE CynrtaHoM, Hu Xankspom!» [3, ¢.12-14].

B cHocke k cioBy «XaHKSIp» MOJIbCKUM MOA3T MOSICHSIET €ro 3HAYE€HUE CIEAYIOLUIMM 00pa3oM:
«Tak Ilepcel HazbiBatoT Cynrana Typenkoro».

Onoxa Moina [Tanaxa Baruda — cnoxHast u HanpsbkeHHasi B ucropun AsepOaiimxana XVIII
BeKa. DTO ObUI MEepUOJl MEXI0YCOOHBIX BOWH, OOYCIOBICHHBIX Pa3IpOOTICHHOCTHIO U OTCYTCTBHEM
€IMHCTBA MEXIy XaHcTBaMH. Baru¢ Obin mpuaBopHbIM modToM mpasutens Kapabaxa HMoOparum-
Xanun-xana. Baruga mpociaBuiia He TOJIBKO €ro MO033Us, HO U YYEHOCTb: OH MPEKPacHO pa3dupacs
B aCTPOHOMHH, 30/14ECTBE, negaroruke. MoparuM-xan takyke ObUl yMHBIM IIPABUTEIIEM.

Cpenu azepOaiimkanckux xaHcTB XVIII Beka, koTopsix Obl10 Okoj0 necsitH, Kapabaxckoe
XaHCTBO IOJIOKUTEJIBHO BBIAEISAIOCHh KaK B IKOHOMHUYECKOM, TaK M B MOJUTHYECKOM OTHOILECHUHU.
Baru¢ Obu1 Buzupem UOparum-xana. B 1796 rogy ¢ moxomzom na KapabGax HampaBumiics max Ara
Moxammen. Barud c opyxmeMm B pykax 3amumian Kapabaxckyroo 3emno. ObeccuieBmdl OT
MOCSTaTEeNIbCTB, MOCTOSHHBIX HAIIECTBUI HENmpuATens Hapoj AporHyn, MOparumM-xaH HOKHUHYI
Kapabax. Barud e ocrancs B okpectHoctsax lymm. [Ipukazanu Ka3HHUTH TO3Ta, YTPOM CIEHy-
IOLIEro nocJie ero noodeas! AHg. OHAKO B TO caMOe YTPO YMEp caM OT PYK CBOMX CIIYT.

Barug, okazaBmmuch Ha cB00O€E, ObUT OTPSICEH MPOUCHIEAIINM U OOpATUIICS K CBOEMY JIpYTry
o3ty Bugaau ¢ nuceMoM B cTuxax, B KOTOPOM MOJENNIICS PaZOCThIO IO NOBOLY Kapbl, TOCTUTIIEH
HEHaBUCTHOI'O 3axBaTyuka. TakoBa MCTOpPHUS CO3/IaHUS 3TOTO CTHUXOTBOPEHHS, NEPEBEIECHHOIO Ha
noabckuit a3bik Taneymem Jlagoit 3a610nKuM.

K Bmactu B Kapabaxe npumen miemsaHuk HWOparum-xana — Mamendek [[xaBaniup,
KOHCEPBATHUBHBIM U HelaJeKUi 4eJoBeK, OT PyK KOTOPOro W morud Benukuil most — Mosuta Ilanax
Baru¢ B 1797 rony.

[Toa3us Baruga Obula Oin3ka K yCTHOMY HAapOJHOMY TBOpUYeCcTBY AszepOaiijkaHa, OHa
OTJIMYAETCS PaJIOCTHBIM BOCHpUATHEM MHUpa. B ero ctuxax mopoi 3BYy4UT SI3BUTEIbHAsi UPOHHS IO
MIOBO/LY TOPBKOM CyIbObI uesioBeka B (peoianbHOM MUpe, MO3T ObLI MPOTHB MOPAOOIIEHUSI POJIHOTO
HapoJa CO CTOPOHBI IKCILTyaTaToOpoB, OOPOJICS 3a YTBEPKIECHUE CBOErO POJIHOTO a3epOaliIKaHCKOTO
SI3bIKa, Pa3BUTHE HALIMOHAJIBHOM MO33UH.

C nuTepaTypHOU N1eATeNbHOCThIO U KU3HbIO Baruda moznakomui mojbckoro mosta Ab6Oac
Kymun Ara bakuxaHoB — Bblmaromuiics asepOaiipkaHCKUW Yy4YeHbIH, ¢uiocod, HMCTOPUK, MOIT,
cBs3annbiii ¢ T.J1.3a0monkuii TBOPYECKON Mpy»)OO0i, ATO MOATBEPKIAET M 3aroJIOBOK K CTHUXaM,
IIPEJICTABICHHBIM II0JBCKOMY uuTaTento: «Heckonbko HAapOIHBIX IE€CEH 3aKaBKa3CKUX Tarap.
Co6pan m ¢ momompio AGOac Kynu-xana bakwHckoro mepeBen u o0bsicHun Tameym Jlama
3a0nonKuity. ITH CTUXU OBUIA TTOCMEPTHO OITyOJIMKOBAHBI B ITOJILCKOM JKypHaie «Rubony [4, c.111].

[To33us azepbaiimxaHckoro mosta Baruda BrepBele ObUla NpeicTaBlieHAa E€BPONEHCKOMY
yutaTento noyibckuM modtoMm T.JL.3abnomnkum. IlepeBon, Omaronaps pyccKMM TMOACTPOYHHUKAM
A.K.baknxaHoBa OTIMYAETCs] CMBICIIOBOM aJ€KBAaTHOCTHIO, BBICOKON XYI0’KECTBEHHOCTHIO, TTOITH-
yeckuM MactepcTBoM. Crenyromum k Teme Kapabaxa oOparuics TaJaHTIMBBIA MOIT U MHCATENb
Bragucnas Criensuunkuii (1820-1846).
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Tak xe, xak u T.J.3abmomkuii, oH ObUT cociman Ha KaBka3 3a ydacThe B aHTHIIAPCKOM
nBkeHnH. B.CTmenbHUIKU — BhIMYCKHUK KueBckoro YHHMBepcHTETa, BBIHYKACH ObLT HECTH
BOMHCKYIO CIy’k0y B 11lapckoii apmuu Ha KaBkase.

B.CriienpHULIKMNA CITy)KWII, TJIaBHBIM 00pa3oM, y IOJHOXKHS BOCTOYHOTO ckioHa KaBkasza.
[IpousBenenusi mosta, m3ganubie B 1839-1941 romax Obimm Hamucanel uMm B lllyme, Ackepane,
[Mlemaxe, baky, Kropnamupe, Xunnapxe, Armpkadeasl. B.CTIIEIbHALIKHIA TPOIODKUTEIIEHOE BPEMSI
xun B Kapabaxe, Ha rore KypuHCKON nonMHBI, B XOMKalbl, y MoaHOXHUs KaBkasckoro xpeora.
HeiictBue nonynsipHoid B To Bpems B llompme mosectu B.CrmensHunkxoro «Maxmynek» mIpo-
HMCXOJUT B Pa3HbIX peruoHax AsepOaitmkana: B Jlenkopanu, baky, Illemaxe, a yO6exwumiem asep-
0aiiKAaHCKOTO PhINAps ABJIsUIach Kpenocth ['bi3rana mox llemaxoi.

Tema Kapabaxa Hamuia cBoe oTpakeHue B «KaBka3ckux odepkax» [6, ¢.56] nmucarens, IeHHbIM
JUI Hac SIBJSIETCSl B3IV IOJIBCKOrO Mnucatens Ha uctopuro Kapabaxa, JOCTOBEpHOE ONMCaHUE
HCTOPUYECKUX COOBITHI, KHBOIMCHOE OMUCAHNE apXUTEKTYpHBbIX naMsaTHUKOB Kapabaxa, nmpekpac-
HOM mpupoasl AzepbaiikaHa, Hapo/Ja, )KUBYILEro B OECIIPaBUM U HULIETE 0] UTOM 3aXBaTUYHKOB.
Eme B XIX Beke, B xkuure «beii-bynar» nanucannoii B.CTiensHUIIKUM, aBTOPOM HAae€TCs HCTO-
puyeckas crpaBka o0 3TOM MpeKpacHOM yrojke AsepbOaiimkana: «Kapabax — MycylbMaHCKas Mpo-
BUHIMS, Bo3BpaimieHHas Poccum Ilapmmiaxom, B cuily TpakTaTa, 3akitrodeHHoro B 1812 rony.
[IpocnaBuiics BETUKOIETTHBIMU KOHSIMI.

«KaBka3ckue ouepku» MPOHU3AHBI TPYCTHIO M OE3BICXOJHONM TOCKOM MO pOAMHE, U3 KOTOPOH
OH OBbLT U3THAH.

Temnoe u uckpeHHee OTHOILIEHUE a3epOaliKaHIeB K MMOJIbCKUM OpaThsiM, pa3IeiaioluM Ty Ke
cyab0y, HaXOAALIMMCS TIOJ] HTOM [APCKOH UMIIEPUH, IIOMOTaJI0 UM MPEO0JIEBATh TYXOBHBIE TATOTHI.

«Ilepeno MHOM OJIMHOKOE MECTO: PaCKMHYJNach IJajJKas paBHUHA, B LIEHTPE KOTOPOM pyuen,
MOI00HO cepeOpsSHOM HUTH Ha 3€JIEHOM 0Oapxare, BOKPYr O€3I0OJHBIC YalloObl, YIIENbs, TOPbI, HA
camoi BBICOKOM rope cBeTuiiach Baanu Oenas creHa lllymm — 3ao06maunoro roponay. «Beckope npsimo
nepesl HaMM IOKa3aluch pa3BaMHbI AckepaHa. Ha JByX NpOTHBOIIOJIOKHBIX CKJIOHAX JIBAa CEPBIX,
MpPaYyHbIX 3aMKa, COEJUHEHHBIE MEXy cOOO0M BHICOKMMHU CTE€HAMH, IPOTSHYTHIMU Yepe3 BCE YIIETbeE.
bamHu momoOHBI ckeneTaM KAaKUX-TO BEIMKAHOB U3 JIPEBHUX CKA30K... JTU pa3BajUHbI ITOMHST
MuTtpunata, a MoxkeT ObITh U caMoro Anekcanapa MakenoHckoro... S obparuics k Mycrade c
BOIIPOCOM, ApEeBHUM JH 3TO 3amok? — O, npeBHmit! A K mpumepy, CKOJIbKO emy Oyaer? bosbiie
natuaecsta net. Ero moctpoun [lanax-xaH, 4ToObl 3alIUTUTH 3TO TOPHOE YIIENbe OT MEIHKOB. ..
OtHomenus Ilanax-xana ¢ MenukaMu MpeACTaBISIOT BAXKHBIM, apXMBaXHBIM MEpUOI B HUCTOPHUU
Kapabaxa, B cBoe BpeMsi s pacckaxy tebe 00 aTom» [5].

«Buyk [lanax-xana Mextu-Kynu-xan emie xuB u sBisietcsi xanom Kapabaxa. JKuset B cBoeit
JepeBHe B AxJame, Mbl IpOe3KaIM uYepe3 Hee. YBakaeMbli M JIIOOMMBIN BCEMM CTapHUYOK,
Omarozerens A OMM3KHUX, MATKAN A1 noAaHHbIX. OH nosyyaeT OoJbIINe JOXO/Ibl ¢ HACIEeACTBA,
OTPOMHYIO TIEHCHIO, KOTOPYIO €My BBIIUIAYMBAET MPABUTENbCTBO». «B AxaaMmMckux cagax B Tylle
IUIaYyIMX UB U BHHOTPAJHUKOB BO3HOCATCS HECKOJIBKO Oec(hOPMEHHBIX MUPaMUJ. DTO YCHINAb-
Hulbl npenkoB Mextu-Kynu-xana. Korpa-to emie oaHa nupaMuja MOSIBUTCS CPEId HUX M HBBI
IPYCTHBIM IIIEJIECTOM CBOMX BETBEW OyIyT oOpamarbcs K MyTHUKAM C MPOCh00il O MOKJIOHE B MaMsITh
nocienHemy Kapabaxckomy xany. B oaMHHaAIIaTOM Yacy Mbl IpuOBUTH B XUHIAPX» [5].

WuTepec npencrasnser onucanue Armpkadens u peku Kypsl. «B Armxabenbl MHOTO cajoB, B
KOTOpBIX OoJiee BCEro TYTOBHHKAa W BHHOTpaja. BuHOrpam uaeT Ha Mpojaxy, a TYTOBHUK Ha
MPOKOpM IIenKonpsiiaM. M3 menkoBbIx TKaHe#l mbloT 3HamMeHUThle B Kapabaxe MTKUIKUMBI U
[1aJBapbl, KOTOPbIE OTJIUYAIOTCS CBOEH YAMBUTENBHOM JOJATOBEYHOCTHIO» [5]. OcoOblif MHTEpec
MpeACTaBIsIeT sl Hac omucanue Kypwl — ciaBHOM, JMr0OMMON B A3sepOaixaHe PEKH, KOTOPOU
MOCBAIEHBl MHOTHE JIMTEPATypHbIE NPOU3BEIACHHUSA. 3HAMEHATEIbHO HUCIOJIb30BAaHUE aBTOPOM B
MMOBECTBOBAHUHU a3epOail»KaHCKOro BapuaHTa Ha3BaHUs peku — Kiir.

«Krop — ucropuueckas peka. ¥ ee 6eperos Ilommneyc rpomumt MGepueB u AnbaHoB, 31ech ObLI
u Anexcannap celH @wiunmna, 6putn Mutpunat u Hymmpsan, xpomoit Tumyp nu A66ac Benukuid, a
takoke Hamup-max (...). Krop, Tak ke, xkak u PuoH Hocun Ha cebe rpedeckue, TeHYI3CKHE
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BEHEIIMAHCKKUE Kopabmu, HarpyxkeHHble peakoctsmu Humuu (...). Korma-to Backo-ge I'ama
HATPABIISJICS CIOAA HAa SKBATOPHAIBHBIX UCTIONUHAX (...) Kiopy ocTanoch JuIlb OAHO BOCTIOMUHAHUE
0 OBLTIOM BemuKoenuu» [5].

3axkarwuenue / Conclusion

[lpuBenennass mHpoOpMaIKMs KaK HENb3s JIydllle TOBOPUT O TiiyOokoM 3Hanumu B.Crmiens-
HUIIKUM UcTOpuH A3epOaiikana, 00 yBaXXEHUH K KYJIbType, JTyXOBHBIM LIEHHOCTSIM JIPEBHETO KpPasl.

SBNSASACH TOKYMEHTAJIBHBIM TPOHM3BEACHUEM II0 CBOEMY CTHIIIO, OHO COJCPXKHT 3JICMEHTHI
PCATUCTUUCCKOT O I/I306pa)K€HI/ISI I[eﬁCTBHTeHBHOCTH, OTJINYACTCs BBICOKUM XYOKCCTBCHHBIM YPOB-
HEM, CBHJCTEIBCTBYIOIIEM O TaJaHTE MOJbCKOro mucatens. «KaBka3ckue o4yepkuy», conuepiKaiue
TOYHYIO, HACBIEHHYI0 MH(popManu 06 AzepbOaiipkaHe M OJHOM U3 MPEKPACHBIX €r0 YTOJKOB —
Kapabaxe, ero uctopuu, KylIbType, PETUTUN, 3THOCE U T.[I., SBISIOTCS CETOHS IIEHHBIM MaTepHaioM
st m3ydenus Kapabaxa XX Beka s uCTOpHKOB, (Gritosioros, 3THOrpadoB. OcoOyro MEHHOCTH
npejcTaBisier mHGOpMalus, JdaHHAs aBTOPOM 00 HMCTOpUYECKON mNpuHamIexHocTH Kapabaxa —
MyCyJbMaHaM, azepOaiiKaHIam.
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XIX asr polyak Qafqaz sairlarinin yaradicihginda Qarabag
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Annotasiya. Togdim olunan mogalads ilk dofa Azarbaycanin vo onun moadoani markazi olan Qaraba-
gin, XIX asr polyak adabiyyatinda oksi mévzusu tohlil edilir.

Ik dofo Qarabag méovzusuna gar hakimiyyatino gars: iisyanlarda istirak edon Azorbaycana siirgiin
olunmus polyak sairi T.L.Zablotskinin yaradiciliginda rast golmok miimkiindiir. Qarabag sairi
M.P.Vagqifin Vidadiys yazdig: seir-moktubunu da polyak dilins ilk dofo mohz T.L.Zablotski torciimo
etmisdir. A.Bakixanov va Zablotskinin yaradiciliq miinasibatlari va dostlugu naticasinds homin seir,
Bakixanovun rus dilina satri torciimasi asasinda polyak dilino torciimo edilmisdir.

Polyak sairinin M.P.Vagifin yaradicilig1 vo Qarabagin tarixilo tanisligi mohz A.Q.Bakixanovun vasi-
tasilo miimkiin olmusdur.

Ikinci dafo polyak adabiyyatinda Azarbaycan va Qarabag movzusuna miiraciot edon yazici, Qafgaza
stirgiin edilon Vladislav Stselnitski idi. Onun sanadli janrda yazilmis “Qafqaz ogerklorinds” Qarabag,
onun tarixi, madaniyyati 6z aksini tapmisdir.
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Susa, Hindarx, Agcabadi, Oskoran, Qarabag xanlar1 Panah-xan, Mehdiqulu-xan hagqinda verilon do-
giqg molumatlar miollifin Qarabag tarixinin dorindon bilmasinin siibutudur. Bizim figiin “Qafgaz
ogerklorindsa” Qarabagin mohz Azarbaycanin torkib hissasi olmasi haqqinda deyilon fikir xiisusilo
giymetlidir: “Azorbaycan-miisalman vilayatidir. 1812-ci ilds baglanmis miiqaviloys osason Iran Sahi
torafindon Rus ¢arina verilmisdir. G6zal Qarabag, atlari ilo moshurdur”.

Acar sozlar: Qarabag, Qafqaz, A.Bakixanov, T.L.Zablotski, Polsa sairlori
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